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Thank you

Thank you for choosing an s microphone! In addition to some basic safety precautions, this manual
includes details and specifications to help you get the most out of your microphone. Please take a few
minutes to read through it.

Capturing excellent audio is our passion. We sincerely hope you'll enjoy the sound of this mic as much as
we've enjoyed designing and building it for you.

Happy Broadcasting,
The sk Team

Brief description

The DynaCaster DCM 3 and DCM 6 are front-addressed dynamic microphones that are ideal for streaming
and broadcasting applications. Their dynamic DMC3A capsule has been custom-designed to provide a
smooth, natural sound for any voice and ensures high intelligibility, even in noisy environment. Both models
are not just microphones for designated for speech alone. They are also the perfect choice for singing,
acoustic instruments, and miking amplifiers.

For obstruction-free camera shots, the integrated pop filter eliminates the need for a bulky external pop filter.
Moreover, the integrated shock absorption system efficiently prevents mechanical vibration from acting on
the capsule. As a result, bulky external shock-mounts are no longer required.

The DynaCaster DCM 3 and DCM 6's sleek design ensures effortless compatibility and professional appeal
using any desk boom.

The DynaCaster DCM 6 only: The integrated DYNAMITE preamp provides an explosive +30dB of clean,
transparent gain, eliminating the need for expensive and bulky inline preamps. This provides for better sonic
reproduction, more sensitivity, and less noise than the standards of decades past.

What's in the box

e Microphone
e Microphone stand thread adapter

DYNAMITE preamp (The DynaCaster DCM 6 only)

The DynaCaster DCM 6 only: The red push button on the back of the microphone
controls the internal DYNAMITE preamp. If the switch is “in,” the DynaCaster’s
internal DYNAMITE preamp is active and provides 30 dB of additional gain, which is
ideal for speech and softer sources. Please note that this requires Phantom power.
If the switch is “out,” the internal DYNAMTE preamp is deactivated and functions as
a completely passive microphone, not requiring any external or Phantom power.

Integrated pop filter

Broadcast microphones are essential elements for social media channel videos and
audio recordings. The design of the DynaCaster DCM 3 and DCM 6, addresses the
issue of visual disruption caused by external windscreens and pop filters. To keep
your video pristine and crystal clear, both models are equipped with an integrated
pop filter. This concept has been extensively tested to effectively suppress plosives
without the need for any external protection.




The pop filter and microphone grille can be easily
removed and cleaned as needed. Simply pull off the foam
wind screen and turn the microphone grille
counterclockwise to remove it. Submerge the foam into
lukewarm water. Do not use any cleaning agents or
aggressive liquids. Now, carefully rub the foam material
until it is clean. Then rinse it with lots of water. Lastly,
squeeze it carefully to remove the water and let it dry in a
well-ventilated and arid area with plenty of light but no direct sunlight. For the microphone grille, use a soft
cloth that is moistened solely with water. Do not use any cleaning agents or aggressive liquids. Once
completely dry, reassembly the mic grille by turning it clockwise until it is tight, then put the foam wind screen
over the mic grille. You're ready to go!

Powering

The DynaCaster DCM 6 only: To ensure proper operation, your sk product requires a Phantom power source
that provides 48 Volts according to IEC 61938.

Risk of damage

Do not connect your sk product to any power supply other than a Phantom power
source (input with Phantom power or external IEC standard Phantom power supply)
with a floating connector, using a balanced cable with studio-grade connectors to
IEC 268-12 only. This is the only way to ensure safe and reliable operation.

Please be aware that Phantom power cannot pass through TRS connectors. A balanced microphone cable
with XLR connectors at both sides is required to provide Phantom power to your sk product.

Safety and maintenance

Warning

The product may contain small, detachable parts, which may cause choking, personal
injury, or death, especially in children. Please exercise care in the use and handling of
small parts and keep them away from children under four years of age.

*This product is safe under normal and reasonably foreseeable operating conditions.

‘Do not open or modify the product.

*The product must be returned to the manufacturer or destinated vendors for any service or repair.
‘Do not disassemble or attempt to service this product.

*This is not a children’s product and is not intended to be used by children under 14 years old.

Risk of damage

Please make sure that any piece of equipment to which your s product will be
connected fulfills the safety regulations enforced in your country and is fitted with a
ground lead.



Compliance

This product complies with relevant legal requirements for Restriction of Hazardous Substances (RoHS) and
management of waste electronic and electrical equipment (WEEE).

For RoHS and WEEE information, go to http://www.seelectronics.com/compliance

Maintenance is not required for product compliance.

Batteries, electronic and electrical equipment should not be disposed of with household waste. Wherever
possible, they should be separated and brought to an appropriate collection point to be recycled and to avoid
potential impact on the environment and/or human health. For more information, contact your local
authorities or place of purchase, or visit

http://www.seelectronics.com/recycling

I C € Made in China

Warranty

sE Electronics warrants that its hardware product shall be free from defects in materials and workmanship
beginning from the date of original retail purchase.

See http://www.seelectronics.com/warranty for specific warranty information about your product and
procedures for a warranty claim.

sE Electronics’ entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall entail, at sE
Electronics’ option, to repair or replace a functional equivalent of the product, or to refund the price paid,
provided that the hardware is returned to the purchased location along with a receipt.

Warranty protections are in addition to rights provided under local consumer laws and may vary among
countries. See the full warranty information to know your consumer rights and the additional protections
provided by this product warranty.

Our headquarters:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Our R&D and manufacturing center:
EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China

Full Warranty Information:

https://www.seelectronics.com/warranty
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Technical specifications

DynaCaster DCM 3 DynaCaster DCM 6
Capsule Dynamic
Voice coll Copper
Magnet Neodymium
Polar Pattern Cardioid
Frequency range 40 Hz - 18 kHz

Sensitivity

2.5/ (-52 dBV)

2.5/79 mV/Pa (-52 / -22 dBV)

Powering

- +48V Phantom power

Current consumption

- 3.1 mA

Electrical impedance

600 Ohms 600/ 135 Ohms

Recommended load impedance

> 1k Ohms

Connectivity

3-pin male XLR connector

158 x 86 x 62 mm (L x W x H)

Dimensions
6.22 x 3.39 x 2.44 in. (L x W x H)
Weight 512 g/ 18.06 oz. 5189/ 18.27 oz.
Frequency Response Polar Pattern
dB +20
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In case you have any questions about your new sE product, please do not hesitate to contact us directly:

http://www.seelectronics.com/contact-us

In the event that your new sE product is operating improperly, it must be returned to us as the manufacturer
or to a destinated vendor for any service or repair. For the fastest and most direct service, please contact
your dealer first. If authorized service is required, it will be arranged by that dealer:

http://www.seelectronics.com/dealers

If you are experiencing difficulties with support or assistance, please do not hesitate to contact us directly:

http://www.seelectronics.com/contact-us
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Lastly, please remember to register your new gear with sk to extend your warranty to a full three years:

http://www.seelectronics.com/registration

Contact

Feel free to contact us:
sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411

Novato, CA 94949, USA

Our international distributors & sales representatives: http://www.seelectronics.com/contact-us
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Bedienungsanleitung — DE

Danke

Vielen Dank, dass du dich fiir ein s Mikrofon entschieden hast! Diese Bedienungsanleitung enthalt neben
einigen grundlegenden Sicherheitshinweisen wichtige Informationen und technische Daten, die dir dabei
helfen, das Beste aus deinem Mikrofon herauszuholen. Nimm dir bitte einen Augenblick Zeit, um diese
Anleitung zu lesen.

Herausragende Audioqualitat ist unsere grof3e Leidenschaft. Wir entwickeln und fertigen unsere Produkte
mit viel Liebe zum Detail und hoffen, dass du vom Klang dieses Mikrofons genauso begeistert bist wie wir.

Viel Spal} beim Aufnehmen!
Dein sE-Team

Kurzbeschreibung

Die beiden Modelle DynaCaster DCM 3 und DCM 6 sind dynamische Mikrofone und werden von vorne
besprochen. Daher eignen sie sich ideal fiir Streaming- und Broadcasting-Anwendungen aller Art. Die
dynamische DMC3A-Kapsel wurde eigens fir einen ausgewogenen, natirlichen Klang fir
Sprachanwendungen entwickelt und bietet auch in lauter Umgebung hohe Sprachverstandlichkeit. Aufgrund
ihrer Bauweise und Klangeigenschaften eignen sich beide Modelle auch sehr gut fiir die Abnahme von
Gesang, akustischen Instrumenten und Gitarrenverstarkern.

Bei Kameraaufnahmen sorgt der integrierte Popfilter unauffallig fiir die Abschwachung von Poplauten, somit
sind keine storenden, klobigen externen Popfilter mehr notig. Die integrierte Lagerung der Kapsel ermoglicht
den Einsatz ohne Mikrofonspinne, wodurch die Handhabung wesentlich vereinfacht und die Zuverlassigkeit
deutlich erhoht wird.

Das schlanke Design des DynaCaster DCM 3 und DCM 6 fiigt sich elegant in jede Umgebung ein und verleiht
jedem Pultarm eine professionelle Note.

Nur flr DynaCaster DCM 6: Der integrierter DYNAMITE Vorverstarker liefert satte 30 dB zuséatzliche
verzerrungsfreie, glasklare Verstarkung — dadurch konnen teure, klobige Inline-Vorverstarker entfallen. Dies
sorgt fiir eine bessere Klangwiedergabe, mehr Empfindlichkeit und weniger Rauschen - ein echtes Plus im
Vergleich zur Standardtechnologie der vergangenen Jahrzehnte.

Lieferumfang

e Mikrofon
e Gewindeadapter fiir Mikrofonstander

DYNAMITE Vorverstarker (nur fiir DynaCaster DCM 6)

Nur fiir DynaCaster DCM 6: Der rote Druckknopf auf der Riickseite des Mikrofons
steuert den internen DYNAMITE-Vorverstarker. Bei hineingedriicktem Knopf ist der
interne DYNAMITE Vorverstarker des DynaCaster aktiv und bietet 30 dB zusatzliche
Verstarkung, ideal fiir Sprachaufnahmen und leisere Tonquellen. Denke bitte daran,
dass du hierfiir Phantomspeisung brauchst. Steht der Knopf heraus, ist der interne
DYNAMITE Vorverstarker deaktiviert und funktioniert als rein passives Mikrofon. In
diesem Fall ist keine Phantomspeisung erforderlich.

Integrierter Popfilter

Broadcast-Mikrofone sind heute unverzichtbare Komponenten bei Video- und
Audioaufnahmen fiir soziale Medienkanale. Das schlanke, durchdachte Design des
DynaCaster DCM 3 und DCM 6 verringert die optische Beeintrachtigung der
Videoaufnahmen durch storende Popfilter. Beide Modelle verfiigen iber einen
integrierten Popfilter, der fiir eine effiziente Verringerung von Verzerrungen durch Explosivlaute wie ,p“ oder
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,2t“ sorgt und somit weniger Nachbearbeitung erfordert. Dieses von uns ausgiebig getestete Konzept
unterdriickt Storgerausche effektiv und zuverlassig — ganz ohne zusatzlichen Schutz von auRen.

Popfilter und Mikrofongitter lassen sich bei Bedarf
mihelos mit wenigen Handgriffen abmontieren und
reinigen. Dazu den Windschutz aus Schaumstoff einfach
abziehen und das Mikrofongitter gegen den Uhrzeigersinn
abschrauben. AnschlieRend den Schaumstoff in
lauwarmes Wasser tauchen. Verwende dazu bitte keine
Reinigungsmittel oder aggressiven Flissigkeiten. Den
nassen Schaumstoff vorsichtig reinigen, bis er sauber ist.
AnschlieBend mit reichlich klarem Wasser abspiilen. Zum Schluss behutsam ausdriicken, um das Wasser
zu entfernen, und an einem gut bellfteten und trockenen, hellen Ort, gut geschitzt vor direkter
Sonneneinstrahlung trocknen. Das Mikrofongitter lasst sich ganz einfach mit einem weichen, mit etwas
Wasser angefeuchteten Tuch reinigen. Verwende bitte auch hier keine Reinigungsmittel oder aggressiven
Flissigkeiten. Sobald alles vollstandig getrocknet ist, wird das Mikrofongitter im Uhrzeigersinn wieder auf
das Mikrofon geschraubt, bis es festsitzt, anschlieRend wird der Schaumstoffwindschutz wieder (iber das
Mikrofongitter gestiilpt. Jetzt bist du startklar!

Stromversorgung

Nur fir DynaCaster DCM 6: Fir einen storungsfreien Betrieb bendtigt dein sE-Produkt eine 48-V-Phantom-
Stromquelle gemal IEC 61938.

Gefahr von Schaden

Dein sE-Produkt darf nur an geeignete Quellen (Eingang mit Phantomspeisung oder
externe Speisung mit Phantomspeisung gemaf IEC Standard) mit erdfreiem
Anschluss angeschlossen werden. Verwende dazu ein symmetrisches Kabel mit
Studiosteckverbindern nach IEC 268-12, nur so kann eine einwandfreie Funktion
gewahrleistet werden.

Beachte bitte, dass die Phantomspeisung nicht mit TRS-Anschliissen funktioniert. Du benétigst ein
symmetrisches Mikrofonkabel mit XLR-Steckern an beiden Enden, um dein Produkt mit der
Phantomspeisung zu betreiben.

Sicherheit und Pflege

Warnung

Das Produkt kann lose Kleinteile enthalten, die verschluckt werden kdonnen. Vor allem
bei kleinen Kindern besteht Verletzungs- oder sogar Todesgefahr. Bei der Benutzung
und im Umgang mit Kleinteilen ist daher Vorsicht geboten. Kinder unter vier Jahren
fern von Kleinteilen halten.

Dieses Produkt ist unter normalen und verniinftigerweise vorhersehbaren Betriebsbedingungen sicher.
Das Produkt nicht 6ffnen oder modifizieren.

*Das Produkt muss fiir die Durchfiihrung von Service- oder Reparaturarbeiten an den Hersteller oder an einen
Vertragshandler eingeschickt werden.

Das Produkt darf nicht zerlegt werden und ist nicht zur Eigenwartung geeignet.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug und darf nicht von Kindern unter 14 Jahren verwendet werden.



Beschadigungsgefahr

Stelle bitte sicher, dass alle an dein sE-Produkt angeschlossenen Gerate die giiltigen
Sicherheitsbestimmungen erflillen und mit einer Sicherheitserdung verbunden sind.

Konformitat

Dieses Produkt erfiillt alle relevanten gesetzlichen Anforderungen zur Beschrankung der Verwendung
gefahrlicher Stoffe (RoHS) und zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten (WEEE).

Informationen zu RoHS und WEEE findest du auf http://www.seelectronics.com/compliance

Zur Wahrung der Produktkonformitat ist keine Wartung erforderlich.

Batterien sowie elektrische und elektronische Gerate dirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Nach
Maoglichkeit sollten sie nach Materialien getrennt und an einer geeigneten Sammelstelle abgegeben werden,
wo sie recycelt werden, um maogliche Auswirkungen auf die Umwelt und/oder die Gesundheit zu vermeiden.
Weitere Informationen dazu erhéltst du bei deinen Behorden vor Ort bzw. in dem Geschéft, in dem du das
Produkt gekauft hast. Alternativ findest du entsprechende Informationen auch auf unserer Webseite:

http://www.seelectronics.com/recycling

[ C € Hergestellt in China

Garantie

sE Electronics garantiert, dass sein Hardwareprodukt zum Zeitpunkt des Erwerbs im Geschaft frei von
jeglichen Material- und Verarbeitungsfehlern ist.

Spezifische Garantieinformationen iiber unser Produkt und iiber die Vorgehensweise im Falle eines Garantie-
bzw. Gewahrleistungsanspruchs findest du unter http://www.seelectronics.com/warranty.

Im Garantiefall wird sk Electronics das beschadigte Produkt nach eigenem Ermessen reparieren oder gegen
ein funktionell gleichwertiges Produkt austauschen bzw. den gezahlten Preis zuriickerstatten, sofern das
Produkt zusammen mit der Quittung an das Geschaft oder den Handler retourniert wird, bei dem es
urspriinglich gekauft wurde.

Der Garantieschutz gilt zusatzlich zu den von den lokalen Verbrauchergesetzen gewahrten
Gewahrleistungsrechten und kann von Land zu Land unterschiedlich sein. Wir empfehlen dir, die
vollstandigen Garantieinformationen zu lesen, um dich lber deine Verbraucherrechte und den zusatzlichen
Schutz durch diese Produktgarantie zu informieren.

Unser Firmensitz:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Unser Produktentwicklungs- und Fertigungszentrum:
EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China
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Ausfihrliche Informationen zu Garantie und Gewahrleistung:

https://www.seelectronics.com/warranty

Technische Daten

DynaCaster DCM 3 DynaCaster DCM 6
Kapsel Dynamisch
Schwingspule Kupfer
Magnet Neodym
Richtcharakteristik Niere
Ubertragungsbereich 40 Hz-18 kHz
Empfindlichkeit 2,5 mV/Pa (-52 dBV) 2,5/79 mV/Pa (-52/-22 dBV)
- Phantomspeisung 48 Volt gemalR
Stromversorgung IEC 61938
Stromaufnahme - 3,1 mA
Ausgangsimpedanz 600 Ohm 600/ 135 Ohm
Empfohlene Lastimpedanz >1k Ohm
Anschluss 3poliger XLR Anschluss, mannlich
158 x 86 x 62 mm (L x B x H)
Abmessungen
6,22 x 3,39 x 2,44" (Lx B x H)
Gewicht 512 g/ 18,06 oz. ‘ 518 g/ 18,27 oz.
Frequenzgang Richtcharakteristik
dB +20 e
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Kundenservice

Falls du zu Deinem sE Mikrofon Fragen hast, kontaktiere uns bitte direkt unter:

http://www.seelectronics.com/contact-us

Falls dein neues sE-Produkt nicht richtig funktionieren sollte, sende es bitte zur Wartung oder Reparatur an
den Hersteller oder an einen autorisierten Handler ein. Wir empfehlen dir, dich zuerst an deinen Handler zu
wenden, dort wird dir in der Regel schnellstmdglich geholfen. Sollte ein autorisierter Kundenservice
erforderlich sein, wird sich dein Handler gerne darum kiimmern:
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http://www.seelectronics.com/dealers

Falls du Hilfestellung oder eine Beratung bendétigst, kannst du dich jederzeit direkt an uns wenden:

http://www.seelectronics.com/contact-us

Vergiss bitte nicht, dein neues Gerat bei SE zu registrieren, um die Garantie auf volle drei Jahre zu verlangern:

http://www.seelectronics.com/registration

Kontakt

Uber die folgende Adresse kannst du direkt mit uns Kontakt aufnehmen:
sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411

Novato, CA 94949, USA

Unsere internationalen Handler & Vertriebsvertreter: http://www.seelectronics.com/contact-us
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Manuale utente - IT

Grazie

Grazie per aver scelto un microfono sk Electronics! Oltre a fornire alcune avvertenze di sicurezza di base,
qguesto manuale comprende dettagli e specifiche che vi permetteranno di sfruttare al meglio il microfono. Vi
preghiamo di dedicare qualche minuto alla lettura del manuale.

Catturare suoni straordinari € la nostra passione! Speriamo sinceramente che apprezzerete il suono di
qguesto microfono tanto quanto ci siamo divertiti a progettarlo e a costruirlo.

Buone trasmissioni,
il team sE

Breve Descrizione

| prodotti DynaCaster DCM 3 e DCM 6 sono microfoni dinamici a diaframma perpendicolare, ideali per dirette
e applicazioni di trasmissione. La loro capsula dinamica DMC3A ¢ stata appositamente progettata per
conferire un suono morbido e naturale a qualsiasi tipo di voce, garantendo un’elevata chiarezza perfino in
ambienti rumorosi. Entrambi i modelli non sono solo validi per il linguaggio parlato, ma si dimostrano anche
perfetti per il canto, strumenti acustici e amplificatori microfonici.

Per riprese prive di ostacoli, il filtro anti-pop integrato elimina la necessita di un ingombrante filtro anti-pop
esterno. Inoltre, il sistema integrato di assorbimento degli urti evita efficacemente che le vibrazioni
meccaniche si trasmettano alla capsula. Di conseguenza, non sono piu necessari ingombranti supporti
elastici esterni.

Il design dalle linee slanciate di DynaCaster DCM 3 e DCM 6 permette una compatibilita agevole e un look
professionale utilizzando qualsiasi braccio da scrivania.

Solo per il modello DynaCaster DCM 6: il preamplificatore integrato DYNAMITE fornisce un guadagno
esplosivo di +30 dB pulito e cristallino, eliminando cosi la necessita di preamplificatori di linea costosi e
ingombranti. Cio offre una migliore riproduzione sonora, una maggiore sensibilita € meno rumore rispetto
agli standard dei decenni passati.

Contenuto della confezione

e Microfono
e Asta microfonica con adattatore filettato

Preamplificatore DYNAMITE (solo per il modello DynaCaster
DCM 6)

Solo il modello DynaCaster DCM 6: il pulsante rosso sul retro del microfono
controlla il preamplificatore interno DYNAMITE. Se il pulsante & “in dentro”, il
preamplificatore interno DYNAMITE & attivo e fornisce 30dB di guadagno
aggiuntivo, semplicemente ideale per il parlato e sorgenti piu tenui. E necessaria
un’alimentazione fantasma. Se il pulsante € “in fuori’, il preamplificatore interno
DYNAMITE ¢ disattivato e funziona come un normale microfono passivo, senza
bisogno di alimentazione esterna o fantasma.

Filtro anti-pop integrato

I microfoni radiofonici sono elementi fondamentali per i video sui canali social e le
registrazioni audio. Il design dei modelli DynaCaster DCM 3 e DCM 6 risolve il
problema del fastidio visivo provocato da schermi antivento e anti-pop esterni. Per
mantenere il video fluido e chiaro, entrambi i modelli sono provvisti di un filtro anti-
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pop integrato. Questo concetto & stato ampiamente verificato e comprovato per attenuare efficacemente il
suono delle occlusive senza ricorrere a una protezione esterna.

E possibile rimuovere con facilita e pulire il filtro anti-pop
e la griglia del microfono, in base alle proprie necessita.
Basta estrarre lo schermo antivento in schiuma e ruotare
la griglia del microfono in senso antiorario per rimuoverlo.
Immergere la parte in schiuma in acqua tiepida. Non
utilizzare detergenti o liquidi aggressivi. Ora, strofinare
accuratamente il materiale della schiuma finché non
risulta pulito. Quindi, risciacquare abbondantemente con
acqua. Infine, strizzare attentamente per fare fuoriuscire I'acqua e lasciare asciugare in un’area ben ventilata
e asciutta, molto luminosa, ma senza i raggi diretti del sole. Per la griglia del microfono, utilizzare un panno
morbido inumidito in acqua. Non utilizzare detergenti o liquidi aggressivi. Quando saranno completamente
asciutti, rimontare la griglia del microfono ruotandola in senso orario finché non € ben serrata, quindi inserire
lo schermo antivento in schiuma sulla griglia del microfono. Ecco fatto!

Alimentazione

Solo per il modello DynaCaster DCM 6: per funzionare in condizioni ideali, il prodotto sE deve essere
alimentato tramite una sorgente di alimentazione fantasma da 48 Volt come da norma IEC 61938.

Rischio di danni

Non collegare il prodotto sE ad alimentatori diversi da una sorgente di
alimentazione fantasma (ingresso con alimentazione fantasma o alimentatore
fantasma esterno secondo norma IEC), utilizzando un cavo bilanciato con
connettori da studio come da norma IEC 268-12. Questo & l'unico modo per
garantire un funzionamento sicuro e affidabile.

Tenere presente che I'alimentazione fantasma non pud attraversare connettori di tipo TRS. E necessario un
cavo per microfono con connettori XLR bilanciati su entrambi i lati per fornire I'alimentazione fantasma al
prodotto sE.

Sicurezza e manutenzione

Avvertenze

Il prodotto pud comprendere piccole parti staccabili, che possono comportare
soffocamento, lesioni personali o la morte, in particolare nel caso di bambini. Prestare
la massima attenzione durante I'uso e la manipolazione di parti di piccole dimensioni.
Tenere queste parti fuori dalla portata di bambini di eta inferiore ai quattro anni.

*Questo prodotto & sicuro quando utilizzato in condizioni di funzionamento normali e ragionevolmente
prevedibili;

non aprire o modificare il prodotto;
€ necessario portare il prodotto all'azienda produttrice o ai rivenditori in caso di assistenza o riparazione;
*non smontare o tentare di riparare il prodotto;

questo prodotto non € destinato ai bambini e il suo uso non ¢ previsto da parte di bambini di eta inferiore ai
14 anni.
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Rischio di danni

Assicurarsi sempre che qualsiasi apparecchiatura alla quale viene collegato il
prodotto sE rispetti le norme di sicurezza vigenti nel vostro paese e che sia dotato di
un cavo di messa a terra.

Conformita

Questo prodotto € conforme ai requisiti legali relativi alla limitazione delle sostanze pericolose (RoHS) e alla
gestione dei rifiuti di apparecchiature elettroniche ed elettriche (RAEE).

Per informazioni su RoHS e RAEE, visitare: http://www.seelectronics.com/compliance

La manutenzione non e richiesta per la conformita del prodotto.

Le batterie, le apparecchiature elettroniche ed elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti
domestici. Ove possibile, € necessario separarli e portarli in un punto di raccolta appropriato per essere
riciclati ed evitare potenziali impatti sulambiente e/o sulla salute umana. Per maggiori informazioni,
rivolgersi alle autorita locali o al punto vendita, oppure visitare:

http://www.seelectronics.com/recycling

] C € Prodotto in Cina

Garanzia

sE Electronics garantisce che il suo prodotto hardware € esente da difetti nei materiali e nella lavorazione a
partire dalla data di acquisto originale presso il punto vendita al dettaglio.

Visitare http://www.seelectronics.com/warranty per ottenere informazioni specifiche sulla garanzia del
proprio prodotto e conoscere le procedure per i reclami durante il periodo di validita della garanzia.

L'intera responsabilita di sE Electronics e l'unico rimedio per qualsiasi violazione della garanzia
comporteranno, a discrezione di sk Electronics, la riparazione o la sostituzione di un equivalente funzionale
del prodotto, o il rimborso del prezzo pagato, a condizione che I'hardware sia restituito al punto vendita dove
e stato effettuato I'acquisto presentando la rispettiva ricevuta.

Le tutele offerte dalla garanzia si aggiungono ai diritti previsti dalle leggi locali relative alla protezione dei
consumatori e possono variare in base al paese. Consultare le informazioni complete sulla garanzia per
conoscere i vostri diritti di consumatori e le tutele aggiuntive fornite dalla presente garanzia del prodotto.

La nostra sede principale:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949 USA

Il nostro centro di ricerca e sviluppo e produzione:
EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, Cina
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Informazioni complete sulla garanzia:

https://www.seelectronics.com/warranty

Specifiche tecniche

DynaCaster DCM 3 DynaCaster DCM 6
Capsula Dinamica
Bobina mobile Rame
Magnete Neodimio
Diagramma polare Cardioide
Intervallo di frequenza 40 Hz - 18 kHz

Sensibilita

2,5/ (-52 dBV) 2,5/79 mV/Pa (-52 / -22 dBV)

Alimentazione

- Alimentazione fantasma +48 V

Consumo attuale

- 3,1 mA

Impedenza elettrica

600 Ohm 600/ 135 Ohm

Impedenza di carico raccomandata

>Tk Ohm

Connessioni connettore XLR maschio a 3 poli
158 x 86 x 62 mm (Lx P x A)
Dimensioni
6,22 x 3,39 x 2,44 pollici (Lx P x A)
Peso 512 g/ 18,06 once 518 g/ 18,27 once
Risposta in frequenza Diagramma polare
dB +20
.
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Assistenza

In caso di domande sul vostro nuovo prodotto sE, non esitate a contattarci direttamente:

http://www.seelectronics.com/contact-us

In caso di malfunzionamento del vostro nuovo prodotto sE, &€ necessario riportarlo all’azienda produttrice o
al rivenditore per qualsiasi intervento di assistenza o riparazione. Per usufruire di un servizio rapido e diretto,
vi preghiamo di contattare innanzitutto il vostro rivenditore. Se occorre un servizio di assistenza autorizzato,
sara organizzato dal rivenditore:

http://www.seelectronics.com/dealers

In caso di difficolta con il servizio di supporto o di assistenza, non esitate a contattarci direttamente:
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Infine, ricordatevi di effettuare la registrazione del nuovo dispositivo sk per estendere la durata della garanzia
a tre anni interi:

http://www.seelectronics.com/registration

Contatti

Non esitate a contattarci:
sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411

Novato, CA 94949, USA

| nostri distributori e responsabili commerciali internazionali: http://www.seelectronics.com/contact-us
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Manuel Utilisateur - FR

Remerciements

Merci d'avoir choisi un microphone sk ! En plus de quelques précautions de sécurité de base, ce manuel
comprend des détails et des spécifications pour vous aider a tirer le meilleur de votre microphone. Merci de
prendre quelques minutes pour le lire attentivement.

Capturer un excellent son est notre passion. Nous espérons sinceérement que vous apprécierez le son de ce
microphone autant que nous avons pris plaisir a le concevoir et le construire pour vous.

Bonne diffusion,
L'équipe sk

Breve description

Les DynaCaster DCM 3 et DCM 6 sont des microphones dynamiques orientés vers |'avant qui sont idéaux
pour les applications de streaming et de diffusion. Leur capsule dynamique DMC3A a été congue sur mesure
pour fournir un son doux et naturel pour n'importe quelle voix et assure une grande intelligibilité, méme dans
un cadre bruyant. Les deux modeles ne sont pas des microphones destinés uniquement a la parole. lls sont
également le choix parfait pour le chant, les instruments acoustiques et les amplificateurs de prise de son.

Pour des prises de vue sans obstruction, le filtre anti-pop intégré élimine le besoin d'un filtre anti-pop externe
encombrant. De plus, le systeme d'absorption des chocs intégré empéche efficacement l'impact des
vibrations mécaniques sur la capsule. Par conséquent, il n’est plus nécessaire d’installer des suspensions
externes encombrantes.

La conception élégante des DynaCaster DCM 3 et DCM 6 garantit une compatibilité facile et un attrait
professionnel avec n'importe quel support de bureau.

Le DynaCaster DCM 6 uniquement : Le préampli DYNAMITE intégré fournit un gain explosif de +30 dB de
gain clair et transparent, éliminant ainsi le besoin de préamplis en ligne colteux et encombrants. Cela permet
une meilleure reproduction sonore, plus de sensibilité et moins de bruit que les normes des décennies
passées.

Contenu de la boite

e Microphone
e Adaptateur de filetage pour pied de microphone

Préampli DYNAMITE (DynaCaster DCM 6 uniquement)

Le DynaCaster DCM 6 uniquement: Le bouton poussoir rouge a l'arriere du
microphone controle le préampli DYNAMITE interne. Sile commutateur est enfoncé,
le préampli DYNAMITE interne du DynaCaster est actif et fournit 30 dB de gain
supplémentaire, ce qui est idéal pour la parole et les sources plus douces. Veuillez
noter que cela nécessite une alimentation fantdme. Si le commutateur n'est pas
enfoncé, le préampli DYNAMTE interne est désactivé et fonctionne comme un
microphone complétement passif, ne nécessitant aucune alimentation externe ou
fantome.

Filtre anti-pop intégré

Les microphones de diffusion sont des éléments essentiels pour les vidéos et les
enregistrements audio des réseaux sociaux. La conception des DynaCaster DCM 3
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et DCM 6 résout le probléeme des perturbations visuelles causées par les bonnettes externes et les filtres
anti-pop. Pour garder votre vidéo impeccable et limpide, les deux modéles sont équipés d'un filtre anti-pop
intégré. Ce concept a été largement testé pour supprimer efficacement les plosives sans avoir besoin de
protection externe.

Il est facile de retirer et nettoyer le filtre anti-pop et la grille
du microphone au besoin. Retirez simplement la bonnette
en mousse et tournez la grille du microphone dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre pour la retirer. Plongez
la mousse dans de I'eau tiede. N'utilisez pas de produits
de nettoyage ou de liquides agressifs. Ensuite, frottez
soigneusement le matériau en mousse jusqu'a ce qu'il
soit propre. Puis rincez-le abondamment a l'eau. Enfin,
essorez-le soigneusement pour enlever l'eau et laissez-le sécher dans un endroit bien ventilé et sec avec
beaucoup de lumiére, sans toutefois I'exposer a la lumiere directe du soleil. Pour la grille du microphone,
utilisez un chiffon doux humidifié uniquement avec de I'eau. N'utilisez pas de produits de nettoyage ou de
liquides agressifs. Une fois complétement seche, replacez la grille du micro en la tournant dans le sens des
aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle soit fermement fixée, puis placez la bonnette en mousse sur la grille
du microphone. Et vous étes prét !

Alimentation

Le DynaCaster DCM 6 uniquement : Pour assurer un bon fonctionnement, votre produit st nécessite une
source d'alimentation fantdme qui fournit 48 volts conformément a la norme IEC 61938.

Risque de dommages

Ne connectez pas votre produit SE a une alimentation autre qu'une source
d'alimentation fantdme (entrée avec alimentation fantome ou alimentation fantéme
standard IEC externe) avec un connecteur flottant, en utilisant un cable symétrique
avec des connecteurs de qualité studio conformes a la norme IEC 268-12
uniquement. C'est le seul moyen d'assurer un fonctionnement sir et fiable.

Veuillez noter que l'alimentation fantdme ne peut pas passer par les connecteurs TRS. Un cable de
microphone symétrique avec des connecteurs XLR des deux c6tés est nécessaire pour fournir une
alimentation fantéme a votre produit sE.

Sécurité et entretien

Avertissement

Le produit peut contenir de petites pieces détachables susceptibles de provoquer un
étouffement, des blessures corporelles ou la mort, en particulier chez les enfants.
Veuillez faire preuve de prudence lors de I'utilisation et de la manipulation des petites
pieces et les tenir hors de portée des enfants de moins de quatre ans.

+Ce produit est sir dans des conditions de fonctionnement normales et raisonnablement prévisibles.
*N'ouvrez pas et ne modifiez pas le produit.

+Le produit doit étre retourné au fabricant ou au fournisseur désigné pour tout entretien ou toute réparation.
‘Ne démontez pas ou n'essayez pas de réparer ce produit.

Ce produit n'est pas destiné aux enfants et n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants de moins de
14 ans.
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Risque de dommages

Assurez-vous que le matériel auquel votre produit sk sera connecté satisfait aux
regles de sécurité en vigueur dans votre pays et est équipé d'une prise de terre.

Conformité

Ce produit est conforme aux exigences légales pertinentes en matiére de restriction de l'utilisation de
substances dangereuses (RoHS) et de gestion des déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE).

Pour des informations sur la restriction de I'utilisation de substances dangereuses
(RoHS) et de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE),
consultez la page http://www.seelectronics.com/compliance

L'entretien n'est pas nécessaire pour la conformité du produit.

Les piles, les équipements électroniques et électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres.
Dans la mesure du possible, ces éléments doivent étre séparés et apportés a un point de collecte approprié
pour étre recyclés et éviter ainsi un impact potentiel sur I'environnement et/ou la santé humaine. Pour plus
d'informations, contactez les autorités locales ou le point d'achat, ou consultez la page

http://www.seelectronics.com/recycling

[ C € Fabriqué en Chine

Garantie

sE Electronics garantit que son produit matériel sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication a
compter de la date d'achat au détail d'origine.

Consultez la page http://www.seelectronics.com/warranty pour obtenir des informations spécifiques sur la
garantie de votre produit et les procédures de réclamation au titre de la garantie.

L'entiere responsabilité de sE Electronics et votre recours exclusif pour toute rupture de garantie
impliqueront, au choix de sE Electronics, la réparation ou le remplacement d'un équivalent fonctionnel du
produit, ou le remboursement du prix payé, a condition que le matériel soit retourné a l'acheteur lieu
accompagné d'un regu.

Les protections de garantie s'ajoutent aux droits prévus par les lois locales sur la consommation et peuvent
varier d'un pays a l'autre. Consultez les informations complétes sur la garantie pour connaitre vos droits en
tant que consommateur et les protections supplémentaires fournies par la garantie de ce produit.

Notre siége social :

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, Etats-Unis

Notre centre de recherche et développement et de fabrication :
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EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, Chine

Informations complétes concernant la garantie :

https://www.seelectronics.com/warranty

Caractéristiques techniques

DynaCaster DCM 3 DynaCaster DCM 6
Capsule Dynamique
Bobine acoustique Cuivre
Aimant Néodyme
Modéle polaire Cardioide
Gamme de fréquences de 40 Hza 18 kHz
Sensibilité 2,5/ (-52 dBV) 2,5/79 mV/Pa (-52 / -22 dBV)
Alimentation - Alimentation fantdme +48V
Consommation électrique - 3,TmA
Impédance électrique 600 ohms 600 / 135 ohms
Impédance de charge recommandée >1 000 ohms
Connectivité Connecteur XLR male 3 points
158 x 86 x 62 mm (L x I x H)
Dimensions
6,22 x 3,39 x 2,44 pouces (L x | x H)
Poids 512 g 518 g
Réponse en fréquence Modele polaire
dB +20
.
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Support

Si vous avez des questions sur votre nouveau produit s, n'hésitez pas a nous contacter directement :

http://www.seelectronics.com/contact-us

Dans le cas ou votre nouveau produit s ne fonctionne pas correctement, il doit nous étre retourné par
I'intermédiaire du fabricant ou d’'un fournisseur désigné pour tout entretien ou réparation. Pour le service le
plus rapide et le plus direct, veuillez d'abord contacter votre revendeur. Si un service autorisé est requis, il
sera organisé par ce revendeur :

http://www.seelectronics.com/dealers
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Si vous rencontrez des difficultés avec le support ou l'assistance, n'hésitez pas a nous contacter
directement :

http://www.seelectronics.com/contact-us

Enfin, n'oubliez pas d'enregistrer votre nouveau matériel auprés de sE afin d'étendre votre garantie a trois
ans:

http://www.seelectronics.com/registration

Contact

N'hésitez pas a nous contacter :

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, Etats-Unis

Nos distributeurs et représentants commerciaux internationaux :http://www.seelectronics.com/contact-us
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Manual de instrucciones - ES

iGracias!

iGracias por elegir un micréfono se! Ademas de algunas precauciones basicas de seguridad, este manual
incluye detalles y especificaciones para ayudarte a aprovechar al maximo tu micréfono. Dedicale unos
minutos a leerlo.

Capturar un audio excelente es nuestra pasion. Esperamos sinceramente que disfrutes del sonido de este
microfono tanto como hemos disfrutado nosotros disefiandolo y construyéndolo para ti.

Feliz Retransmision,
El equipo de sE

Breve descripcion

DynaCaster DCM 3 y DCM 6 son micréfonos dinamicos de direccién frontal, ideales para aplicaciones de
streaming y transmision. Su cépsula dinamica DMC3A ha sido disefiada a medida para proporcionar un
sonido suave y natural para cualquier voz y garantiza una alta inteligibilidad, incluso en entornos ruidosos.
Estos dos modelos no son solo micréfonos disefiados especialmente para la voz, sino que son la opcion
perfecta para cantar, para instrumentos acusticos o para amplificadores de micréfono.

Si buscas tomas de camara sin obstrucciones, con el filtro antipop integrado ya no necesitas afiadir un filtro
antipop externo voluminoso. Ademas, el sistema amortiguador integrado evita eficazmente que la vibracion
mecanica llegue a la capsula. Asi, ya no se requieren voluminosos soportes amortiguadores externos.

El elegante disefio de DynaCaster DCM 3 y DCM 6 garantiza compatibilidad sin esfuerzo y elegancia
profesional con cualquier soporte.

Solo DynaCaster DCM 6: el preamplificador DYNAMITE integrado proporciona una explosiva ganancia
+30dB limpia y transparente, eliminando la necesidad de preamplificadores de linea costosos y
voluminosos. De este modo se consigue una mejor reproduccién sonora, mayor sensibilidad y menos ruido
que los estandares de décadas pasadas.

¢Qué hay en la caja?

e Micréfono
e Adaptador de rosca para soporte de micréfono

Preamplificador DYNAMIT (solo DynaCaster DCM 6)

Solo DynaCaster DCM 6: el botdn rojo en la parte posterior del micréfono controla
el preamplificador DYNAMITE interno. Si el interruptor esta "dentro’, el
preamplificador DYNAMITE interno de DynaCaster esta activo y proporciona 30 dB
de ganancia adicional, ideal para voz y fuentes mas suaves. Ten en cuenta que se
requiere alimentacion Phantom. Si el interruptor esta "fuera", el preamplificador
DYNAMITE interno estda desactivado y funciona como un micréfono
completamente pasivo, sin necesidad de alimentacion externa o Phantom.

Filtro antipop integrado

Los microfonos de retransmision son elementos esenciales para los videos y el
audio de las redes sociales. El disefio de DynaCaster DCM 3 y DCM 6 evita las
obstrucciones visuales causadas por espumas externas y filtros antipop. Para
mantener el video pristino y cristalino, ambos modelos estan equipados con un
filtro antipop integrado. Esta demostrado que este concepto suprime eficazmente los sonidos explosivos
sin necesidad de proteccion externa.
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El filtro antipop y la rejilla del micré6fono se pueden quitar
y limpiar facilmente si fuera necesario. Simplemente
retira la espuma y gira la rejilla del micr6fono en sentido
contrario a las agujas del reloj para quitarla. Sumerge la
espuma en agua tibia. No utilices detergentes, jabones ni
liquidos agresivos. Frota la espuma con cuidado hasta
que esté limpia. Después, aclarala con mucha agua. Por
ultimo, apriétala con cuidado para eliminar el agua y
déjala secar en un lugar bien ventilado y seco, muy iluminado, pero sin que le dé la luz solar directa. Para la
rejilla del micréfono, utiliza un pafio suave humedecido unicamente con agua. No utilices detergentes,
jabones ni liquidos agresivos. Cuando esté completamente seca, vuelve a montar la rejilla del micréfono
girandola en el sentido de las agujas del reloj hasta que esté apretada. Después coloca la espuma sobre la
rejilla del micréfono. jListo para comenzar!

Alimentacion

Solo DynaCaster DCM 6: para garantizar un funcionamiento adecuado, tu producto sE requiere una fuente
de alimentacién Phantom que proporcione 48 voltios de acuerdo con IEC 61938.

Riesgo de danos

No conectes el producto sk a ninguna fuente de alimentacion que no sea Phantom
(entrada con alimentacién Phantom o fuente de alimentaciéon Phantom estandar
IEC externa) con un conector flotante, utilizando un cable balanceado con
conectores de calidad de estudio a IEC 268-12 solamente. Esta es la Unica manera
de garantizar un funcionamiento seguro y fiable.

Ten en cuenta que la alimentacién Phantom no puede pasar a través de los conectores TRS. Se requiere
un cable de micréfono balanceado con conectores XLR en ambos lados para proporcionar alimentacién
Phantom al tu producto sE.

Seguridad y mantenimiento

Advertencia

El producto puede contener piezas pequefias y desmontables, que pueden causar
asfixia, lesiones o la muerte, especialmente en nifios. Ten cuidado al usar y manipular
piezas pequefnas. Mantenlas alejadas de nifios menores de cuatro afios.

*Este producto es seguro en condiciones de funcionamiento normales y razonablemente previsibles.
*No abras ni modifiques el producto.

*Si precisa mantenimiento o reparacion, el producto debe ser devuelto al fabricante o proveedores
asignados.

‘No desmontes ni intentes reparar este producto.

Este no es un producto para nifios y no esta disefiado para ser utilizado por nifios menores de 14 afios.

Riesgo de dafos

Asegurate de que cualquier equipo al que se conectara tu producto sk cumple con
las normas de seguridad vigentes en tu pais y esta equipado con un cable de tierra.
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Conformidad

Este producto cumple con los requisitos legales pertinentes sobre restriccion de sustancias peligrosas
(RoHS) y la gestidn de residuos de aparatos electrénicos y eléctricos (RAEE).

Para obtener informacién sobre RoHS y RAEE, visita: http://www.seelectronics.com/compliance

No se requiere mantenimiento para la conformidad del producto.

Las baterias, los aparatos electronicos y eléctricos no deben eliminarse junto con la basura doméstica.
Siempre que sea posible, deben separarse y llevarse a un punto de recogida adecuado para ser reciclados
y, asi, evitar posibles repercusiones en el medio ambiente y/o la salud humana. Para mas informacién, ponte
en contacto con las autoridades locales o el vendedor, o visita:

http://www.seelectronics.com/recycling

] C € Fabricado en China

Garantia

sE Electronics garantiza que el aparato estara libre de defectos materiales y de mano de obra a partir de la
fecha de compra inicial.

Consulta http://www.seelectronics.com/warranty para obtener informacién especifica sobre la garantia de
su producto y como presentar una reclamacion de garantia.

La responsabilidad total de sE Electronics y tu recurso exclusivo en caso de incumplimiento de la garantia
implicara, a discrecién de sk Electronics, reparar o reemplazar un equivalente funcional del producto, o
reembolsar el precio pagado, siempre que el aparato se devuelva a la ubicacién donde se compro junto con
un recibo.

Las coberturas de garantia son adicionales a los derechos proporcionados por las leyes locales sobre
proteccién al consumidor y pueden variar entre los paises. Consulta la informacién completa de la garantia
para conocer tus derechos como consumidor y las coberturas adicionales proporcionadas por esta garantia
de producto.

Nuestra sede:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Nuestro centro de 1+D y fabricacion:
EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China

Informacion completa de la garantia:

https://www.seelectronics.com/warranty
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Especificaciones técnicas

DynaCaster DCM 3 DynaCaster DCM 6
Cépsula Dindmica
Bobina de voz Cobre
Imén Neodimio
Patrén polar Cardioide
Rango de frecuencia 40 Hz - 18 kHz
Sensibilidad 2,5/ (-52 dBV) 2,5/79 mV/Pa (-52 /-22 dBV)
Alimentacion - Alimentacion Phantom +48V
Consumo de corriente - 3,1 mA
Impedancia eléctrica 600 Ohms 600 / 135 Ohms
Impedancia de carga recomendada > 1k Ohms
Conectividad Conector XLR macho de 3 pines
158 x 86 x 62 mm (L x An x Al)
Dimensiones
6,22 x 3,39 x 2,44 pulgadas (L x An x Al)
Peso 512 g/ 18,06 oz. ‘ 518 g/ 18,27 oz.
Respuesta en frecuencia Patrén polar
dB +20
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Asistencia

Si tienes alguna pregunta sobre tu nuevo producto sk, no dudes en ponerte en contacto con nosotros
directamente:

http://www.seelectronics.com/contact-us

Si tu nuevo producto sk no funciona correctamente, debe ser devuelto a nosotros como fabricante o a un
proveedor asignado para cualquier mantenimiento o reparacion. Para un servicio mas rapido y directo, ponte
en contacto primero con tu distribuidor. Si se requiere un servicio autorizado, lo organizara el distribuidor:

http://www.seelectronics.com/dealers

Si tienes dificultades con la asistencia, no dudes en ponerte en contacto con nosotros directamente:

http://www.seelectronics.com/contact-us

Por Ultimo, no olvides registrar tu nuevo equipo con sk para ampliar la garantia a tres afios completos:
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http://www.seelectronics.com/reqistration

Contacto

No dudes en ponerte en contacto con nosotros:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Nuestra red internacional de distribuidores y representantes de ventas:
http://www.seelectronics.com/contact-us
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PykoBopacTBo nonb3oBatens (PYC.)

bnarogapum Bac!

Bnarogapum 3a Bbi6op npoaykumn sE! NMoMMMO OCHOBHbIX Mep NMPefoCTOPOXXHOCTU, 3TO PYKOBOACTBO
COAEPXUT NOAPO6HYI0 MHGMOPMAaLUIO U TEXHUYECKUE XapaKTEpPUCTUKK, MO3BONAOWME UCMNONb30BaTb
MUKpOGHOH MakcumanbHo addekTUBHO. [POCUM Bac 03HAaKOMUTbLCA C PYKOBOACTBOM. ITO 3alMET BCEro
HECKONbKO MUHYT.

Mbl rnpunaraeMm BCe BO3MOXHble yCUIMA ANA CO3L4aHUA MNEepPBOK/IACCHbIX 3BYKO3anucCbIBarOLLMX
yCTpOVICTB. UCKpeHHe HapeeMmcsl, YTO BaM TaK XXe MOHPaBUTCA MPOAYKUMS, KaK HaM HpaBUTCA ee
co3paBaTthb.

YcnewHon TpaHcnaymum!
KomaHpa sk

KpaTkoe onucaHue

DynaCaster DCM3 u DCM 6 — aT0 ¢poHTanbHble 3NeKTpoANHAMUYECKME MUKPOGOHbI, KOTOpble
naeanbHO MNOAXOAAT AN MOTOKOBOW TPaHCASAUMKW, a TakXKe Ans Apyrux LMPOKOBeLaTeNbHbIX
npuMmeHeHuin. Ux amHamuyeckas karncyna DCM 3A 6bina paspaboTaHa C y4eTOM MOJIb30BaTeIbCKMX
NnoTpebHOCTEN WU obecrneynmBaeT CrlaXXeHHOe eCTeCTBEHHOe 3BYyYaHWe Jb0oro rosioca, a TaKxKe
rapaHTUpyeT BbICOKYIO pa3bopyMBOCTb AaXKe B LUYMHOM 06¢TaHOBKe. 06e Moaenu ABNAKOTCA He NPOCTO
MUKpodOHaMu, NpefHasHaAYeHHbIMU AN BOCMPOU3BEAEHUS TOMbKO peyn. ITO, MOMUMO MPOYeEro,
NnpeKpacHbIi BbI6OP AN NEHUS, aKyCTUYECKOro BOCNPOM3BEeAEHNSI UHCTPYMEHTOB U Nepefayun curHana c
KOMOGOYCHMIMTENsi Ha MMKPOOH.

[Nna nony4yeHUa CHUMKOB, He 3aTPOHYTbIX NMOMexaMu, UCMOJIb3yeTCs BCTPOEHHbIN Non-GpunbTp, KOTOPbIi
UCKtoYaeT Heo6XOAMMOCTb B TMNPUMMEHEHUU TPOMO3AKOro BHellHero non-¢unbTpa. Bonee Toro,
BCTPOEHHAA CUCTeMa MOrJ/olleHns yaapHbIX Harpysok add@ekTMBHO nNpedoTBpallaeT Bo3AeicTeue
MexaHW4YecKuii Bubpauuii Ha Karcyny. B cBA3u ¢ 3TUM 60/iblle He HY)KHbl BHELLUHUE aMOPTU3aLMOHHble
onopbl.

dneraHTHbIK gm3arH ycTpoictB DynaCaster DCM 3 1 DCM 6 6e3 Kakux-nMbo npobnem obecrneymBaeT
COBMECTMMOCTb U MpodecCUoHanbHbI BHELWHWA BUA MpU UCMNONb30BaHUM NHOO6OW HACTONbHOM
MWKPOOHHOW CTONKMW.

Bo3sMoXHOCTH, peanusoBaHHble Tonbko B Mogenu DynaCaster DCM 6: BCTpPOeHHbIN npeaBapuTesibHbIN
yeunutenb DYNAMITE o6ecneunBaeT peskoe, Nof06HOE B3pbIBY, YNCTOE U Npo3payvHoe yeunenme +30 ab.
B aTOM cnyyae HET HEO6XOANMMOCTM B AOPOrOCTOALLMX U FPOMO3AKNX MOAKNHOYAEMbIX NPeABapUTENbHbIX
ycunutensax. To yny4dwaeT Ka4ecTBO BOCNPOU3BOAUMOIo 3BYKa, NOBbIWAET YYBCTBUTENbHOCTb, CHUXaET
YPOBEHb LLyMa MO CPaBHEHUIO C TEM, KOTOPbIN AeCATUNEeTUA Hasa CYnTancsa cCTaHgapToM.

KoMnneKT nocTtaBKu

e  MukpodoH
e Pe3b60BoN NepexofHUK MUKPOPOHHON CTOMKM
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MpepBaputenbHbin ycunuteno DYNAMITE (Tonbko B mMogenm
DynaCaster DCM 6)

Bo3aMoOXXHOCTH, peannsoBaHHble ToNbKO B Modenn DynaCaster DCM 6: kpacHas
KHOMKa Ha TbIJIbHOW CTOPOHE MUKpPOdOHa MO3BONAET ynpaBfsiTb BCTPOEHHbIM
npegBaputenbHbiM yeunutenem DYNAMITE. Ecnu nepekntoyaTenb HaxoguTcs B
NONMOXEHUN «BXOA», BCTPOEHHbIN rnpeaBaputenbHbln ycunutens DYNAMITE
ycTtponctBa DynaCaster nepexoAuT B aKTUBHOE COCTOAHME U AOMOSHUTENbHO
ob6ecneunsaet ycunenue 30 gb, 4TO naeanbHO NOAXOAUT AN peun u 6onee MArkKnx
MCTOYHUKOB 3BYyKa. CnegyeT MOMHUTb O TOM, YTO B 3TOM Cllyyae TpebyeTcs
dhaHTOMHOe nuTaHue. Ecnu xe nepekntovaTenb HaXOANTCA B NOSTOXXEHUM «BbIXOL4»,
BCTPOEHHbIN npepBapuTesnbHbld  ycunutens DYNAMTE He aktmBeH #
(OYHKLMOHMPYET KaK MOSIHOCTbIO MNAacCUBHbIN MUKPOGOH, He Tpebys HU BHELLHErO,
HU GaHTOMHOrO NUTaHWUS.

DynaCaster

BcTpoeHHbIn non-punbTp

LLinpokoBellaTenbHble MUKPOMOHbI ABNAKOTCA onpeaensiownuMmn afeMeHTaMmn 3anmcbiBaroLLmMX CUCTEM
Ona BUOeo- n ayamokaHanos B couuasnbHbIx ceTtax. B ansanHe yctpoucts DynaCaster DCM 3 n DCM 6
yCTpaHeHa npobnema Bu3yasbHbiX AedheKTOB, Bbi3BaHHbIX Hapy>XHbIMW BETPO3aLMUTHbIMU 3KpaHaMu u
non-punbTpamun. YTobbl NoaaepXmMBaTh 6€3yrnpeyHoe U KpUCTanbHO YNCTOE COCTOsIHME BUAEO, B 06enx
MoZensaAx npeaycMOTpeH BCTPOEHHbIN non-GunbTp. [aHHaa KOHUenuusa npolsa WMHTEHCUBHbIE
ncnbiTaHus 1 ahPeKTUBHO obecneymBaeT NogaBieHMe TakKUX SIBJIEHUI, KaK B3PbIBHOM 3BYK, He Tpebys
KaKOW-TO BHELLUHEN 3aLlUNTbI.

Mon-punbTp M MUKPOPOHHasA pelweTka 6e3 Tpyaa
yAansoTCa U Npu HeobxoAMMOCTU ouuwiaroTea. [Ons
3TOro Hafo W3BJieYb MEHHbIN BETPO3aLLMTHbBIN 9KpaH,
NOBEPHYTb MWUKPO(MOHHYIO peLleTKy MNpOoTUB 4acoBOM
CTPEesiKMU U CHATb. llorpysuTte neHHbIN 3KpaH B TEryro
BoAy. He ucnonbsyinte Mowline cpencrea UM eakue
XnakocTtu. locne aToro TwartesnibHO MOTPUTE MEHHbIN
mMartepuarn [0 ero noJsIHOM OYNCTKU. 3aTeEM MPOMOINTE ero
06WTIbHBIM KOIMYECTBOM BOAbI. HakoHeLl, TLaTeNbHO OTOXMUTE, yanuB BCHO BOAY U NMPOCYLUUTE B CYXOM,
XOPOLLO BEHTU/IMPYEMOM U OCBELLLEHHOM MOMELLLEHUN B MECTaXx, He NoABepP>XXEHHbIX BO3AENCTBUIO NMPAMbIX
COJIHEYHbIX Nyyen. 1N 0O4UCTKU MUKPOPOHHOM peLLeTKM BOCMOb3YNTECh MAMKOW TKaHeBOW candeTKon,
CMOYEHHOM TONbKO B BoAe. He ncnonb3ynte MotoLmne cpeacTaa UM egkue XumakocTtu. lNocne nonHoro
BbICbIXaHUsA cOb6epuTe MUKPOGMOHHYIO peLleTKy, MoBOpaymBas €e Mo YacoBOW CTpenke A0 MJIOTHOro
3aKpenneHns, a 3aTeM MNOMeCTUTe Ha MWUKPOGMOHHYI pelleTKy MeHHbI BeTPO3aliMTHbIA 3KpaH.
MuKpO(dOH roToB K NPUMEHEHMUIO!

NMuTaHue

Bo3MoXHOCTH, peanusoBaHHble ToNbko B Mogenu DynaCaster DCM 6: gnsa npaBuibHOW paboTbl
ycTporicTea SE TpebyeTtcsa nogaya haHTOMHOro nutaHusa 48 BonbT (cornacHo TpeboBaHUAM CcTaHAapTa
IEC 61938).

Puck noBpexaeHusd

He nogkntoyanTe MUKPOPOH HU K KaKUM UCTOYHMKAM MUTaHKSA, KpoMe
MCTOYHMKOB PaHTOMHOIO NUTaHWKS C NiaBakoLLMM pasbeMoM (BXof ¢
(haHTOMHbIM NUTaAHWEM WU BHELLUHWUIA 610K GaHTOMHOMO NUTaHWS,
COOTBETCTBYOLMI cTaHAapTy IEC), Ans Yyero ncnosib3yinte CUMMETPUYHDIN
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Kabenb C pasbeMamm CTyAUINHOrO Kiacca, CooTBeTCTBYOWMMM cTaHaapTy IEC 268-12. 3To
€UHCTBEHHbIN CNoco6 obecneynTb 6€30MacHoe U HageXXHoe PyHKLUMOHMPOBaHHMeE.

O6paTuTe BHMMaHWe, YTO haHTOMHOE NUTaHMe He NofaeTcs C NOMOoLLbIo pasbemMoB TRS. [1ns
obecneyeHns GaHTOMHOro NUTaHUs ycTponcTea SE He0H6X0AMM CUMMETPUYHDBIN MUKPODOHHbIN Kabesnb C
pasbemamMn XLR c 06enx CTOpoH.

TexHuka 6e30nacHOCTU U YXOp,

[MpeaoynpexpeHune

B cocTaB ycTponcTBa MOryT BXOAUTb HEGOMbLUME CbEMHbIE AeTanu, HeNpaBuIbHOE

obpalleHne C KOTOpPbIMM MOXET Bbl3BaTb YyAylbe, TpaBMbl, B TOM 4uUCre CO

CMepTesibHbIM UCXOAOM, OCOGEHHO Yy AeTei. [posiBNANTE OCTOPOXHOCTb Mpu

06paLleHNN C MENKUMM AETANAMU U UX UCNOSIb30BaHUN. OHM AOMKHbI HAXOAUTbLCSA
B MecCTax, HeJOCTYMNHbIX N5 AeTen B BO3pacTe [0 YeTbIpex JeT.

-[laHHoe wu3pjenune 6e30MacHO NpUM HOPMasbHbIX W OGOCHOBAHHO MPOrHO3MPYEMbIX YCIIOBUSIX
aKcnayaTauum.

‘He BCKprBaVITe Kopnyc nspgenuna n He BHOCUTE U3SMEHEHUA B €ro KOHCTPYKLUUIO.

-[lna npoBefeHUs NO60r0 PEMOHTA WM CEPBUCHOIO O6CNYXWUBaHWA AaHHOE u3aenne Heo6X0AMMO
BEPHYTb MPOU3BOAUTENIO UM Ha3HAYEHHbIM NOCTAaBLLMKaM.

‘He pasbupailTe faHHOe wu3genve WM He nNpeanpuvHMManTe MoMbITOK MPOBOAUTb €ro CepBUCHOE
06CnyXMBaHuMe.

*OTO n3genne He ABNAETCA [ETCKON UIPYLLKON U He NpefHasHa4yeHo AN15 feTeln, BO3pacT KOTOPbIX MeHbLUe
14 ner.

OnacHOCTb NoBpexaeHus

Y6eauTech, YTO BCE 3/IEMEHTbl 060PYAOBaHMSA, K KOTOPbIM MOXET NOAKIH0YaTbCA
yCTponcTBO SE, COOTBETCTBYIOT NpaBuiaM 6e30MacHOCTU, AEUNCTBYIOLUM B Ballen
CTpaHe, U CHab)KeHbl 3a3eMJISIFOLLMM NPOBOAOM.

CooTBeTCcTBME 3aKOHOAATENIbHbIM TPGGOBaHMﬂ M

[laHHoe u3fenue oTBeYyaeT COOTBETCTBYIOLMM HOPMaM, OrpaHUYMBalOWMM COAEpXKaHWEe BpefHbIX
BewecTB (ROHS), a TakXe HOPMAaTMBHO-NMPABOBbLIM akTaM B OTHOLIEHUWM O6paLLEHWA C OTXOAaMu
3/IEKTPOHHOTr 0 U 3nieKTpuyeckoro obopygosanusa (WEEE).

ansa nosy4yeHuns MHbopMaLmm no RoHS un WEEE nepengnte Ha  Beb6-CTpaHuuy
http://www.seelectronics.com/compliance

[ns ob6ecneyeHns COOTBETCTBUS U3AENUSA 3aKOHOAATENbHBIM TPEGOBAHNUAM TEXHUYECKOE 06CNY)KMBaHNE
He TpebyeTcs.

AKKYMYNISITOpHble 6aTapeun, 3/IeKTPOHHOE U 3NEKTPUYECKOE 060pYA0BaHME He creyeT yTUIM3MpoBaTb
BMecTe C 6biTOBbIMM OTXoAamMu. 10 BO3MOXHOCTU MX Heo6X0AMMO COpPTUpPOBaTb M caaBaTb B
cneumanvMaMpoBaHHOM NyHKTe c6opa OTXOA0B AJ1si NepepaboTKu B LieNsiX MOBTOPHOIO UCMONb30BaHNUS 1
He[oMyLLeHNUs NOTeHLMaNbHOro oTpULaTeNIbHOro BO3AENCTBUS HA 9KOMNOMUIO U/UNKN 3L0POBbE NHOLEN.
[ns nonyyeHus 6one NoAPO6HON MHDOPMALMUN CBAXUTECH C MECTHBIMW OpraHaMu BacTu UK NO MeCTy
npuo6peTteHus. Takxe noceTuTe Be6-canT

http://www.seelectronics.com/recycling
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I C € caenaHbl B Kutae

FapaHTUWHbIE 06A3aTeNnbCcTBa

KomnaHus sk Electronics rapaHTupyeT, 4TO M3roTaB/iMBaemMas €0 MaTepuasibHas 4yacTb He 6yger
coaepxatb fedeKTOB TEXHONIONMYEeCKOro npoilecca M MaTepuanoB, HauMHaa C AaTtbl NPUOBPETEHUN Y
PO3HUYHOIro NpoAaBLa OpUrnHanbHOM NPoOAyKLUN.

CM. http://www.seelectronics.com/warranty, rae npeacTaBfieHa KOHKpeTHasa MWHdopMauus o
rapaHTUMHbIM 06A3aTeNbCTBaM B OTHOLLIEHUW NPUOBPETEHHOMO BaMK U3AeNns, a TakXXe No npoueaypam
NpeabABNEHUA rapaHTUAHbBIX NPETEH3UNA.

MakcumanbHbil 06beM MaTepuanbHOM OTBETCTBEHHOCTM KomnaHuu sSE Electronics u  Bawen
WUCKKOYMTENBHON KOMMEHCALUUN MO BCEM HEBbLINOSIHEHHbIM FapaHTUMHbIM 06513aTeNbCTBaM [OMMKEH
cBoanTbes (No MHeHUto koMnaHum SE Electronics) K peMOHTY uagenusi / ero 3aMmeHe paboTocnoCo6HbIM
YCTPOMCTBOM W/IM BO3MELLEHNEM LIEHbI M0 NPUOBPETEHUSA NPU YCIOBUMW, YTO MaTepuanbHasa 4YacTb 6bina
BO3BpaLleHa B MyHKT ee NpnobpeTeHns BMECTE C YEKOM, NOATBEPXKAAOLWMM onnary.

3awWmTta rapaHTUHbIX NpaB NpPeAocCTaBNsAeTCcA B [LOMNOJIHEHME K TeM [MpaBaM, KOTopble 6bINN
npenoycMoTpeHbl MECTHbIM 3aKOHOA4AaTe/IbCTBOM O 3alUTE npaB I'IOTpe6VITeJ'Iel7I, N MOXET OoT/In4aTbCA B
3aBMCUMOCTM OT CTpaHbl. CM. NOJIHbIN 06beM rapaHTUMHbIX 06513aTeNbCTB U 03HAKOMbTECb CO CBOMMMU
I'IOTpe6MTeJ'IbCKVIMVI npasamMu, a TakKXe C [OONOJIHUTE/IbHbIMXW MepaMn MNO 3alluTe nMpas,
npeagycMoOTpeHHbIMU rapaHTMen Ha JaHHoe nsgenuve.

Appec rnaBHoro odvca KOMNaHuu:
sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA (CLLA)

AZpec Halllero Hay4yHo-MccneaoBaTe/IbCKOro v NPOU3BOACTBEHHOMO LiEHTpa:
EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China (KuTai)

MONHbIN TEKCT rapaHTUIAHbIX 0653aTeNbCTB:

https://www.seelectronics.com/warranty
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TexHnuYecKue xapakTepucTUKm

DynaCaster DCM 3 DynaCaster DCM 6
Kancyna JvuHamunyeckas
3ByKOBas KaTyLluKa Megab
Maruut Heogum
[dnarpamma HanpaBieHHOCTH Kapguounga
YacToTHbIV AnanasoH 40Ty —18«kly

COMPOTUBJIEHNE HArpy3Ku

YyBCTBUTENBHOCTb 2,5/(-52 gb (B)) 2,5/79 mB/Na (-52/-22 pb (B))
MuTtaHue - dPaHTOMHOEe NuTaHue +48 B
MoTpe6neHune Toka - 3,1 MA
ConpoTuBneHune 600 Om 600/135 Om
PekomeHaoBaHHOE nosiHoe > 1 KOMm

PasbeMbl ANs NOAKIIOYEHUS

3-KOHTaKTHbIN WTbIpeBOn pasbeM XLR

FabapuTbl

158 x 86 x 62 mm ([, x LU x B)
6,22 x 3,39 x 2,44 proima (I x LU x B)

Macca

512 r /18,06 yHuuu 518 r/ 18,27 yHuuu

YacTtoTHas XapakKTepuctnuka

ﬂ,marpaMma HanpaBN€HHOCTU

dB +20

+10

Sioan

N\ -

N SkHz

S [ — I e 1
0 sem(2in] | |1 1=1-F=& ] M
T M A
15cmﬁ6m) LA
a0 el L
¥ 60cm(2ft)
0 |

20 50 100 200 500 1k 2k Bk

10k 20kHz

180
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NMopaeprxka

B cnyyae BO3HMKHOBEHUA NoObIX BOMPOCOB B OTHOLWEHNN BHOBb an06peTeHHor0 nspenuna komnaHum sk

6e3 KonebaHui obpallaiTecb HEMNOCPEACTBEHHO K HaM:

http://www.seelectronics.com/contact-us

B cnyyae HeHaanexalero GyHKLMOHNMPOBAHUA NpuobpeTeHHoro usaenvsa sk ero Heo6xoaMMoO BEPHYTb
HaM KaK Npou3BOAUTENO UM Ha3HAYeHHOMY NOCTaBLUMKY A1 MPOBEAEHNSI 06CNY>XXUBAHWUS UM PEMOHTA.
[ns obecneyeHms HENOCPEACTBEHHOMO M KpaTyaiLlero npouecca 06CNy)XnBaHUsi CBSXXMTECb CHavyana co
CBOMM AunepoM. YTobbl BOCMOSIb30BATbCA yCAyraMu YrNoSIHOMOYEHHOrO CEepPBUCHOMO LIEHTPa, Takxke

obpaTuTechb K aTOMy AWnepy:

http://www.seelectronics.com/dealers

Ecnu Bbl CTONIKHYIUCb C TPYyAHOCTAMM B NOJIy4eEHUU TEeXHUYECKOM nognepXxXkKm wunyM nomoum, 6es

Kone6aHUit CBAXXMUTECH HEMOCPEACTBEHHO C HAaMWM MO agpecy:

http://www.seelectronics.com/contact-us

M nocnepgHee: He 3abybTe 3aperncTpmMpoBaTb CBON MUKPOGOH, YTO6bI MONYYUTb TPEXTIETHIOK FrapaHTHIO:

http://www.seelectronics.com/registration

O6paTtHan cBA3b

Haw agpec:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA (CLLA)

Appeca Hawux MeXXAyHapOoaHbIX ANCTpUBGYTOpOB
http://www.seelectronics.com/contact-us
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SE Sk Electronics

IMPORTANT
WARRANTY REGISTRATION

Thank you for purchasing an sk product! You are
automatically entitled to a two-year warranty but
can extend this to a full three years with
registration. To register your new equipment and
to read the full warranty details, please go here:

http://www.seelectronics.com/registration

Sincerely,
The sk Team
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